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See the notice on TED website

418402-2026 - Kompetizzjoni
Il-Kroazja – Ħalib – Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi
OJ S 116/2026 18/06/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Email: office@kbsplit.hr
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Saħħa

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi
Deskrizzjoni: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi
Identifikatur tal-proċedura: 5a657d74-9a6e-4d45-9cee-db664eb91bd0
Identifikatur intern: 3.7.7.
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le
Elementi prinċipali tal-proċedura: Otvoreni postupak

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja

2.1.3.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 300 000,00 EUR

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom offerent wieħed jista’ jissottometti offerti: 11
Termini tal-kuntratt: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom jistgħu jingħataw kuntratti lil offerent wieħed: 11

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist, Avviż
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Il-korruzzjoni: Korupcija
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Frodi: Prijevara
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Kaznena djela terorizma ili 
kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Pranje novca ili financiranje terorizma
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Rad djece i drugi oblici trgovanja ljudima
Raġunijiet purament nazzjonali għall-esklużjoni: Neisplata plaće
Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Sudjelovanje u 
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zaštiti tržišnog natjecanja
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Plaćanje poreza
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Plaćanje obveza za 
mirovinsko i zdravstveno osiguranje

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Grupa 1 - Svježe mlijeko
Deskrizzjoni: Svježe mlijeko
Identifikatur intern: 3.7.7.-1

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 55 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
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Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
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bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
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Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0002
Titlu: Grupa 2 - Mlijeko razno
Deskrizzjoni: Mlijeko razno
Identifikatur intern: 3.7.7.-2

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 5 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
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Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
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dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0003
Titlu: Grupa 3 - Jogurt
Deskrizzjoni: Jogurt
Identifikatur intern: 3.7.7.-3

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
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Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 80 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
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Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0004
Titlu: Grupa 4 - Acidofilno mlijeko
Deskrizzjoni: Acidofilno mlijeko
Identifikatur intern: 3.7.7.-4

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 30 000,00 EUR
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5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
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Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0005
Titlu: Grupa 5 -Polutvrdi sir
Deskrizzjoni: Polutvrdi sir
Identifikatur intern: 3.7.7.-5

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 35 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
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Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
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bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
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Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0006
Titlu: Grupa 6 - Svježi sir
Deskrizzjoni: Svježi sir
Identifikatur intern: 3.7.7.-6

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 22 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
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Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
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dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0007
Titlu: Grupa 7 - Maslac
Deskrizzjoni: Maslac
Identifikatur intern: 3.7.7.-7

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
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Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 25 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
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Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0008
Titlu: Grupa 8 - Mliječni namaz
Deskrizzjoni: Mliječni namaz
Identifikatur intern: 3.7.7.-8

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 25 000,00 EUR
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5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 

https://eojn.hr/tender-eo/87709
https://eojn.hr/
https://eojn.hr/tender-eo/87709
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ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
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Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0009
Titlu: Grupa 9 - Sirni namaz
Deskrizzjoni: Sirni namaz
Identifikatur intern: 3.7.7.-9

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 8 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
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Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
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bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
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Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0010
Titlu: Grupa 10 - Vrhnje
Deskrizzjoni: Vrhnje
Identifikatur intern: 3.7.7.-10

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 2 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
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Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
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dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

5.1.  Lott: LOT-0011
Titlu: Grupa 11 - Ostali mliječni proizvodi
Deskrizzjoni: Ostali mliječni proizvodi
Identifikatur intern: 3.7.7.-11

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 15511000 Ħalib

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
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Pajjiż: Il-Kroazja
Informazzjoni addizzjonali: Služba za prehranu i dijetetiku, Centralno skladište hrane, 
Spinčićeva 1 i Šoltanska 1, Split

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 30/07/2026
Tul ta’ żmien: 12 Xhur

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 0

5.1.5.  Valur
Valur stmat mingħajr VAT: 13 000,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Dan l-akkwist huwa adattat ukoll għall-intrapriżi żgħar u ta’ daqs medju (SMEs): iva

5.1.8.  Kriterji ta’ aċċessibbiltà
Il-kriterji ta’ aċċessibbiltà għall-persuni b’diżabbiltà ma jkunux inklużi minħabba li l-akkwist ma 
jkunx maħsub għall-użu minn persuni fiżiċi

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż, Dokument tal-Akkwist
Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cijena ponude
Deskrizzjoni: Cijena ponude
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 90
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Kriterij rok isporuke
Deskrizzjoni: Opis kriterija dodatne kvalitete isporuke navedeni su u Tablici kriterija
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://eojn.hr/tender-eo/87709
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: https://eojn.hr/

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://eojn.hr/tender-eo/87709
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Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Kroat
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Temeljem čl.214. st.1. toč.1., a sukladno čl.215. st.2. 
Zakona javni naručitelj zahtjeva od gospodarskog subjekta dostavu jamstva za ozbiljnost 
ponude u obliku bankarske garancije ili solemnizirane zadužnice/bjanko zadužnice ili u obliku 
novčanog pologa u apsolutnom iznosu do 3% procijenjene vrijednosti. Zadužnica/bjanko 
zadužnica mora biti solemnizirana/potvrđena po javnom bilježniku, izdana na tiskanom 
obrascu i popunjena sukladno Pravilniku o obliku i sadržaju zadužnice (NN 115/12, 82/17) 
odnosno Pravilniku o obliku is adržaju bjanko zadužnice (NN 115/12, 82/17). U tekstu 
garancije mora stajati obveza banke da će na prvi poziv korisnika jamstva (javnog naručitelja) 
bezuvjetno i bez prigovora isplatiti iznos jamstva, u slučaju odustajanja ponuditelja od svoje 
ponude u roku njezine valjanosti,nedostavljanja ažuriranih popratnih dokumenata sukladno čl.
263. Zakona, neprihvaćanja ispravka računske greške, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 
nabavi ili nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Temeljem čl.
216. st.1. Zakona trajanje jamstva za ozbiljnost ponude je sukladno roku valjanosti ponude 
plus 15(petnaest) dana respiro rok, odnosno pored roka trajanja jamstvo ima i respiro rok koji 
se odnosi na razdobljenakon isteka roka trajanja jamstva, a ugovara se kao krajnji rok 
ispunjenja obveza izdavatelja jamstva zbog poduzimanja radnji od strane korisnika jamstva. 
Gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude. 
Bankarska garancija odnosno zadužnica /bjanko zadužnica ponuditelj dostavlja u papirnatom 
obliku u roku za dostavu ponuda u zatvorenoj omotnici s naznakom: -naziv i adresa naručitelja 
naziv i adresa ponuditelja naziv predmeta nabave: Namirnice III - Mlijeko i mliječni proizvodi 
naznaka " NE OTVARAJ " - dio/dijelovi ponude koji se dostavljaju odvojeno Evidencijski broj 
nabave: 3.7.7./2026 Klasa: 406-01/26-01/431 Omotnice se dostavljaju na adresu Klinički 
bolnički centar Split, Ured protokola, Upravna zgrada .1 kat soba br.1.,Spinčićeva 1, 21 000 
Split Ponuditelj samostalno određuje način dostave i sam snosi rizik eventualnog gubitka 
odnosno nepravovremene dostave Sukladno čl.214. st.4. Zakona gospodarski subjekt može 
dati novčani polog u traženom iznosu na žiro-računMinistarstvo financija, Državna riznica, broj 
računa: IBAN: HR 12 1001 0051 8630 00160, model: 64, poziv na broj:9725-26418-2026431 
opis plaćanja: Jamstvo za ponudu Namirnice III- Mlijeko i mliječni proizvodi Kl:406-01/26-01
/431 Ako tijekom postupka javne nabave istekne rok valjanosti ponude i jamstva za ozbiljnost 
ponude, temeljem čl.216.st.2. Zakona javni naručitelj je obvezan prije odabira zatražiti 
produženje roka valjanosti ponude i jamstva od ponuditelja koji je podnio ekonomski 
najpovoljniju ponudu u primjerenom roku ne kraćem od 5 (pet) dana. Sukladno čl.217. Zakona 
javni naručitelj je obvezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od deset 
dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno 
izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti. Novčani polog 
Gospodarski subjekt može umjesto traženog sredstva jamstva dati novčani polog u traženom 
iznosu. Podaci za uplatu novčanog pologa Naziv primatelja: Državna riznica IBAN primatelja: 
HR12 1001 0051 8630 0016 0 SWIFT CODE: NBHRHR2X Model: 64 Poziv na broj: 9725-
26418-2026431 Opis plaćanja: Jamstvo za ozbiljnost ponude KL 431 Namirnice III - Mlijeko i 
mliječni proizvodi U slučaju da ponuditelj uplaćuje novčani polog, dostavlja dokaz o uplati koji 
se prilaže / uvezuje u ponudu. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj 
provjerava izvršenje uplate na računa naručitelja. Rok valjanosti jamstva za ozbiljnost ponude 
mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti 
jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
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Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Post: Javno otvaranje ponuda održat će se 20.07.2026 godine u 12:00 sati u Službi za nabavu 
Kliničkog bolničkog centra Split, Spinčićeva 1, 21000 Split, Upravna zgrada prizemlje.
Informazzjoni addizzjonali: Najmanje dva ovlaštena predstavnika javnog naručitelja
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Nije definirano
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Prema Prijedlogu Ugovora.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: KLINIČKI 
BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: KLINIČKI BOLNIČKI 
CENTAR SPLIT

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: KLINIČKI BOLNIČKI CENTAR SPLIT
Numru tar-reġistrazzjoni: 51401063283
Indirizz postali: Spinčićeva 1
Belt: Split
Kodiċi postali: 21000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Splitsko-dalmatinska županija (HR035)
Pajjiż: Il-Kroazja
Punt ta’ kuntatt: Kristina Dragin Jelić
Email: office@kbsplit.hr
Telefown: +385 21556903
Indirizz tal-internet: https://www.kbsplit.hr
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Numru tar-reġistrazzjoni: 95857869241
Indirizz postali: Ulica grada Vukovara 23/V

mailto:office@kbsplit.hr
https://www.kbsplit.hr
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Belt: Zagreb
Kodiċi postali: 10000
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pajjiż: Il-Kroazja
Punt ta’ kuntatt: Kontakt
Email: dkom@dkom.hr
Telefown: +385 14559 930
Indirizz tal-internet: https://www.dkom.hr/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Narodne novine d.d.
Numru tar-reġistrazzjoni: TED94
Numru tar-reġistrazzjoni: HR64546066176
Indirizz postali: Savski gaj XIII. 6
Belt: Zagreb
Kodiċi postali: 10020
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Pajjiż: Il-Kroazja
Punt ta’ kuntatt: EOJN Helpdesk
Email: eojn@nn.hr
Telefown: +385 16652889
Indirizz tal-internet: https://www.nn.hr/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 0ee0c1bb-e18d-4303-930a-7788dfb2e21f  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 17/06/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Kroat
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 418402-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 116/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 18/06/2026

mailto:dkom@dkom.hr
https://www.dkom.hr/
mailto:eojn@nn.hr
https://www.nn.hr/
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